QxS Rahmenordnung UNIcert®

IV UNIcert® und die Stufen des Europarates: Stufen der Sprachkompetenz

Die folgende Tabelle stellt den Bezug der UNIcert®-Stufen zum GeR dar, d. h. die Niveaustufen des GeR wurden hier auf den Hochschulkontext bzw. beruflichen
Kontext adaptiert. Die ausflihrliche Beschreibung der UNIcert®-Niveaustufen findet sich im Anhang.
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Niveaustufe
Europarat

Sprachkompetenz: Stufenbeschreibung gemaRk GeR und GeR-Begleitband, adaptiert fir UNIcert®

UNlcert®-Stufe

Basic User — Elementare Sprachverwendung

At:
Breakthrough

Kann einfache, vorhersehbare Informationen von unmittelbarem Interesse bermitteln und auswendig gelernte einfache Wérter und Wendungen benutzen. Kann
einen interkulturellen Austausch erleichtern, indem sie*er eine einladende Haltung und ihr*sein Interesse mit einfachen Woértern/Gebérden und non-verbalen
Signalen ausdriickt, andere zu Beitrdgen auffordert und bei direkter Ansprache Verstehen signalisiert. Kann Internationalismen und verwandte Worter aus anderen
Sprachen erkennen und nutzen.

Horverstehen bzw. Audio-Visuelles Verstehen: Erkennt bei langsamem und deutlichem Gesprachstempo Begriffe des Grundwortschatzes und einfache Aus-
driicke zu bekannten Themen.

Miindliche Produktion und Interaktion: Kann sich zu bekannten Themen unter Verwendung einfacher Ausdriicke und Satze verstandigen.
Leseverstehen: Kann kurze, einfache Texte Satz fiir Satz lesen und verstehen, indem sie*er bekannte Namen, Worter und einfachste Wendungen heraussucht,
und wenn nétig, den Text mehrmals liest.

Schriftliche Produktion und Interaktion: Kann Informationen (iber Angelegenheiten von personlicher Relevanz geben und dabei einfache Warter und elemen-
tare Ausdriicke verwenden.

A2
Waystage

Kann grundlegende kulturelle Konventionen erkennen und praktizieren, die mit sozialen Handlungen im Alltag verbunden sind. Kann spezifische, relevante Infor-
mationen weitergeben, die in klarer, einfacher Sprache ausgedriickt sind. Kann Hauptpunkte einer Aussage identifizieren und in einfacher, formelhafter Sprache
kurz beschreiben. Kann sich in einfachen Worten/Gebarden an interkulturellem Austausch beteiligen, um Erklarungen von Dingen oder Aussagen bitten und dabei
das eigene begrenzte Repertoire einsetzen, um Zustimmung, Einladung, Dank usw. auszudriicken.

Horverstehen bzw. Audio-Visuelles Verstehen: Kann grundlegende Informationen zu vertrauten Themen erfassen. Kann Grundztigen einer Prasentation tber
ein bekanntes / vorhersehbares Thema aus dem eigenen Spezialgebiet folgen und dabei Erklarungen verstehen, wenn es visuelle Hilfen gibt.

Miindliche Produktion und Interaktion: Verfiigt tiber eine Anzahl von Ausdriicken und Satzen, um auf einfache Weise z.B. andere Personen, Lebensbedingun-
gen / Wohnsituation und die Hochschule / das Studium zu beschreiben, und beherrscht sehr kurze, einfache Kommunikationssituationen des Alltags. Kann ohne
ibermafRige Miihe in einfachen Routinegesprachen zurechtkommen; kann Fragen stellen und beantworten, Vorlieben und Abneigungen ausdriicken und in vor-
hersehbaren Alltags- und Studiensituationen Gedanken und Informationen zu vertrauten Themen austauschen.

Leseverstehen: Kann kurze, einfache Texte lesen und verstehen, die einen sehr frequenten Wortschatz und einen gewissen Anteil international bekannter Worter
enthalten. Kann Texte zu vertrauten konkreten Themen verstehen, in denen eine gangige alltags- oder studienbezogene Sprache verwendet wird.

Schriftliche Produktion und Interaktion: Kann einfache Mitteilungen und Notizen verfassen. Kann in einfachen Satzen die eigenen Wohn- und Lebensum-
stande, Aktivitten, Bildungshintergrund und Studienerfahrungen beschreiben. Kann sich auch online an einfacher sozialer Kommunikation beteiligen.

ca.
UNIcert®

Basis

(erster  Ausbil-
dungsabschnitt
der Stufe 1)
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Independent User — Selbststéndige Sprachverwendung

B1:
Threshold

Kann auf ein Grundrepertoire vom Sprachmitteln und Strategien zurlickgreifen, um zum Fortgang eines Gespréaches oder einer Diskussion beizutragen. Kann
spezifische relevante Informationen weitergeben, die in unkomplizierten Informationsquellen zu vertrauten Themen enthalten sind. Kann Kommunikation Gber
Kulturen hinweg unterstiitzen, indem sie*er Gesprache initiiert und durch einfache Fragen und Antworten Interessen und Empathie ausdriickt. Kann dazu beitra-
gen, eine gemeinsame Kommunikationskultur zu schaffen, indem auf einfache Weise Informationen Uber Werte und Haltungen hinsichtlich Sprache und Kultur
ausgetauscht werden. Kann das eigene plurilinguale Repertoire nutzen, um das Verstehen zu erleichtern.

Horverstehen bzw. Audio-Visuelles Verstehen: Kann unkomplizierte Sachinformationen (iber gewdhnliche alltags- oder studienbezogene Themen verstehen
und dabei die Hauptaussagen und Einzelinformationen erkennen, sofern klar artikuliert und in einer vertrauten Varietat gesprochen wird. Kann Vortrage oder
Reden auf dem eigenen Fachgebiet verstehen, wenn die Thematik vertraut und die Darstellung unkompliziert und klar strukturiert ist.

Miindliche Produktion und Interaktion: Kann ohne Vorbereitung an Gespréachen Uber vertraute Themen teilnehmen und mit anderen dber Alltagsthemen
erfolgreich kommunizieren und verwendet dabei grammatische Grundstrukturen sowie einen ausreichenden, jedoch begrenzten Wortschatz. Kann relativ fliissig
eine unkomplizierte, aber zusammenh&ngende Beschreibung zu Themen aus dem eigenen Interessensgebiet geben, wobei einzelne Punkte linear aneinander-
gereiht werden. Kann sich mit einiger Sicherheit Uber vertraute Routineangelegenheiten, aber auch Uber andere Dinge aus dem eigenen Interessens- oder
Studiengebiet verstandigen.

Leseverstehen: Kann unkomplizierte Sachtexte iiber Themen, die mit den eigenen Interessen und Fachgebieten in Zusammenhang stehen, mit befriedigendem
Versténdnis lesen.

Schriftliche Produktion und Interaktion: Kann unkomplizierte, zusammenhangende Texte zu mehreren vertrauten Themen aus dem eigenen Interessensgebiet
verfassen, wobei einzelne kiirzere Teile in linearer Abfolge verbunden werden. Kann Informationen und Gedanken zu abstrakten wie konkreten Themen mitteilen,
Informationen priifen und einigermalen prazise ein Problem erkldren oder Fragen dazu stellen. Kann relativ detailliert Gber persénliche Erfahrungen in Studium,
Beruf oder Ausbildung berichten und dabei die eigenen Gefiihle und Reaktionen beschreiben. Kann sich an einer Online-Zusammenarbeit beteiligen, um eine
gemeinsame Aufgabe zu erledigen.

ca.
UNIcert® |
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B 2:
Vantage

Kann detaillierte Informationen aus den eigenen Interessensgebieten, die in komplexen Informationsquellen enthalten sind, zuverlassig mindlich und schriftlich
interpretieren und beschreiben. Kann verschiedene Perspektiven wiirdigen und die eigene Ausdrucksweise einfiihisam anpassen. Kann auf Kenntnisse soziokul-
tureller Konventionen zurtickgreifen, um Einverstandnis dariiber zu erzielen, wie in einer bestimmten Situation, mit der keine*r der Beteiligten vertraut ist, verfahren
wird. Kann in interkulturellen Begegnungen Sachverhalten aus anderen Perspektiven als der eignen Weltsicht mit Wertschatzung begegnen und sich dabei dem
Kontext angemessen ausdriicken sowie Missverstandnisse und Fehlinterpretationen aufklaren.

Horverstehen bzw. Audio-Visuelles Verstehen: Versteht Iangere Reden und Vortrage und kann auch komplexeren Argumentationsstrukturen folgen, voraus-
gesetzt das Thema ist hinlanglich bekannt. Versteht auch Fachdiskussionen im eigenen Spezialgebiet. Erfasst auch Stimmungen, Einstellungen usw. der Spre-
chenden richtig.

Miindliche Produktion und Interaktion: Kann klar strukturierte, detaillierte Beschreibungen zu einer Vielzahl von Themen des persénlichen Interesses geben,
Ideen ausfiihren, wirkungsvoll einen Standpunkt zu einem gegebenen Thema mit den entsprechenden Vor- und Nachteilen verschiedener Optionen vertreten und
durch untergeordnete Punkte und relevante Beispiele abstitzen. Kann sich spontan und mit guter Beherrschung der Grammatik versténdigen, praktisch ohne den
Eindruck zu erwecken, sich in dem, was sie*er mdchte, einschranken zu miissen; der Grad an Formalitét ist den Umst&nden angemessen.

Leseverstehen: Kann sehr selbststandig lesen, Lesestil und -tempo verschiedenen Texten und Zwecken anpassen und geeignete Nachschlagewerke selektiv
benutzen. Verfiigt iiber einen groRen Lesewortschatz, hat aber mdglicherweise Schwierigkeiten mit seltener gebrauchten Wendungen.

Schriftliche Produktion und Interaktion: Ist in der Lage, Texte im Kontext ihres*seines Studienfaches zu schreiben und dabei auch zu einem gewissen Grad
komplexe Satzstrukturen und fachspezifisches Vokabular zu benutzen. Kann klare, detaillierte Texte zu verschiedenen Themen aus dem eigenen Interessensge-
biet verfassen und dabei Informationen und Argumente aus verschiedenen Quellen zusammenfiihren und gegeneinander abwagen. Kann sich effektiv schriftlich
ausdriicken und dabei Sprache detailliert und wirkungsvoll einsetzen, um die eigenen Ansichten durch relevante Argumente zu begriinden und zu verteidigen.
Kann kulturelle Implikationen von AuBerungen verstehen und angemessen darauf reagieren.

ca.
UNlcert® Il
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Niveaustufe Sprachkompetenz: Stufenbeschreibung gemaRk GeR und GeR-Begleitband, adaptiert fir UNIcert® UNIcert®-Stufe
Europarat
Proficient User — Kompetente Sprachverwendung
Kann Sprache wirksam und flexibel fiir soziale Zwecke gebrauchen, auch fir den Ausdruck von Emotionen, Anspielungen oder zum Scherzen. Versteht dabei
C1: die kommunikativen Absichten und die kulturellen Implikationen verschiedener Beitrage. Kann fliissig den Inhalt von Aussagen zu einem breiten Spektrum von ca.
Effective Themen kommunizieren, wichtige Informationen klar und prégnant wiedergeben und kulturelle Bezlige erkldren. Kann als Sprachmittelnde®r effektiv handeln UNIcert@ Ill
Operational und dazu beitragen, eine positive Interaktion zu sichern, indem sie*er verschiedene Perspektiven interpretiert und mit Mehrdeutigkeiten umgehen kann, mégliche
Proficiency Missverstandnisse antizipiert und mit diplomatischem Geschick interveniert, um das Gesprach in eine positive Bahn zu lenken. Kann klar und zuverlassig die

wichtigsten Punkte und Details in komplexen Informationsquellen mindlich und schriftlich interpretieren und beschreiben. Kann als Mittler*in in interkulturellen
Begegnungen fungieren und dabei mit Ambivalenzen umgehen, Rat und Unterstlitzung anbieten und Missverstandnisse abwenden. Kann Unterschiede in
soziolinguistischen/-pragmatischen Konventionen identifizieren, sie kritisch reflektieren und die eigene Kommunikation dementsprechend anpassen.

Horverstehen bzw. Audio-Visuelles Verstehen: Versteht schwierige Texte in authentischen Sprechsituationen zu allgemeinen bzw. fachspezifischen Themen
mit einem breiten Vokabular und kann dabei implizite und explizite Informationen entnehmen, auch wenn der Text nicht klar strukturiert ist. Versteht Fachvortrége
und Présentationen. Kann komplexer Interaktion Dritter in Gruppendiskussionen oder Audiomedien leicht folgen, auch wenn abstrakte, komplexe, nicht vertraute
Themen behandelt werden. Kann dabei feinere Details, implizit vermittelte Einstellungen oder Beziehungen zwischen Personen erkennen.

Miindliche Produktion und Interaktion: Kann komplexe Sachverhalte klar und detailliert beschreiben und darstellen und dabei untergeordnete Themen in-
tegrieren, bestimmte Punkte genauer ausflinren und alles mit einem angemessenen Schluss abrunden. Kann einen Standpunkt zu einem komplexen Thema
vertreten und dabei einzelne Aspekte prazise formulieren und ihrer*seiner Argumentation Nachdruck verleihen.

Leseverstehen: Kann mit Texten umgehen, die fir ein Studium in der Zielsprache relevant sind. Kann lange, komplexe Texte im Detail verstehen, auch wenn
diese nicht dem eigenen Spezialgebiet angehdren, sofern schwierige Passagen mehrmals gelesen werden kdnnen. Kann auch Artikel in (Fach-)Zeitungen oder
Zeitschriften sowie spezialisierte akademische oder berufliche Publikationen verstehen.

Schriftliche Produktion und Interaktion: Kann klare, gut strukturierte Texte zu komplexen Themen verfassen und dabei die entscheidenden Punkte hervor-
heben, Standpunkte ausfiihrlich darstellen und durch Unterpunkte oder geeignete Beispiele und Begriindungen stlitzen und den Text durch einen angemesse-
nen Schluss abrunden. Kann die Struktur und die Konventionen verschiedener Genres verwenden und dabei Ton, Stil und Register adressat*innenbezogen,
textsorten- und themengerecht variieren.
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C2:
Mastery

Kann sich sicher und angemessen unterhalten und ist in ihrem*seinem sozialen und personlichen Leben in keiner Weise durch sprachliche Einschrankungen
beeintrachtigt. Kann wirkungsvoll sprachmitteln und dabei je nach Situation und den Bedirfnissen der Gesprachspartner*innen verschiedene Rollen einnehmen
und dabei Nuancen und Unterténe erkennen. Kann eine schwierige oder heikle Diskussion leiten. Kann in klarer, fllissiger und gut strukturierter Sprache erlau-
tern, wie Fakten und Argumente prasentiert werden, und dabei auch bewertende Aspekte und die meisten Nuancen prazise Gbermitteln und auf soziokulturelle
Implikationen hinweisen. Zeigt dabei ein Bewusstsein fir kulturelle Unterschiede.

Horverstehen bzw. Audio-Visuelles Verstehen: Versteht in authentischen Situationen komplexe Texte, auch abstrakten und sehr spezifischen Inhalts, sei
dies live oder in den Medien. Versteht sogar ausgesprochen fachspezifische Terminologie und kann Texten auch implizite Informationen und feine stilistische
Nuancen und Andeutungen entnehmen. Kann die soziokulturellen Implikationen in den meist informellen, in natlirlicher Sprechgeschwindigkeit gefiihrten Ge-
sprachen erkennen. Kann Fachvortrage und Prasentationen verstehen, die umgangssprachliche oder regional gefarbte Ausdriicke und unvertraute Terminologie
enthalten.

Miindliche Produktion und Interaktion: Kann einen fliissig und gut strukturierten Diskurs so logisch aufbauen, dass es den Zuhérenden erleichtert wird,
wichtige Punkte wahrzunehmen und zu behalten. Kann ein groRes Repertoire an Graduierungs- und Abténungsmitteln weitgehend korrekt verwenden und damit
feinere Bedeutungsnuancen deutlich machen. Beherrscht idiomatische und umgangssprachliche Wendungen gut und ist sich der jeweiligen Konnotationen
bewusst. Kann souverdn an einer Online-Zusammenarbeit teilnehmen und wirkungsvoll sprachmitteln.

Leseverstehen: Kann ein breites Spektrum langer und komplexer Texte verstehen und dabei feine stilistische Unterschiede und implizierte Bedeutungen
erfassen.

Schriftliche Produktion und Interaktion: Kann detaillierte, zusammenhangende themenbezogene Texte verfassen und nutzt dabei ein breites, differenziertes
und fachbezogenes Vokabular. Kann klare, prazise, komplexe Texte in angemessenem und effektivem Stil verfassen, deren logische Struktur den Lesenden
die Identifikation wesentlicher Punkte erleichtert.

ca.
UNIcert® IV
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